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SPECIFICATIONS

« Equipped with four high precision strain gauge sensors.
« Capacity 180kg

« Scale sensitivity 100 g

« LCD Display

« Unit: kg /b

« Automatic power off

« Low Battery / Overload Indication

« Power : 1xCR2032 Lithium battery (not included )

DIGITAL BATHROOM SCALE

OPERATION

1. Switch on the power button to left or right to change the unit.(the switch button is on the back
of scale inside the battery slot).

2. Put the scale on a hard and flat surface (avoid carpet or soft surface).

3. Step on the scale steadily without moving your body and wait till the weight display on LCD.
The scale will switch off automatically after 8 seconds when there is no operation.

4. Over-load indicator

When the scale is over loaded (over 180 kg),

"Err" will appear on the LCD.

IMPORTANT SAFETY NOTICE

1) Carefully unpack the product and take care not to throw away any part of the packaging
material before you have found all parts of the product.

2) Under no circumstances should you repair or alter the product by yourself. Entrust all repairs
and adjustments to a specialized company/service. Failure to do so may void the warranty.

3) Never use this product if you have wet feet. Danger of injuries from slipping.

4) Store and use the product away from the flammable or volatile materials and substances.
5) Don not expose the product to extreme heat, direct sunlight or excessive humidity and don not
place in an overly dusty environment.

6) Do not place the product near heaters, open fires or other sources of heat.

7) This product is designed for household use. Don not use it in industrial surroundings of
outdoors!

8) Do not use this product for other purposes than those intended.

9) Don not spray the product with water or any other liquid. Do not pour water or any other
liquids into the product. Do not submerge the product in water or any other liquid.

10) Never jump on the scale.

11) Do not use rechargeable batteries in this product.

12) This scale is designed only for the weighing of people.

13) If you will not be using the product for an extended period of time, remove the batteries.
Otherwise they may leak inside the product and cause irreparable damage.

14) The manufacturer takes no responsibility for damages caused by the incorrect use of this
appliance and its accessories ( injuries, burns, scalding, fire, food spoilage, etc.).

CHILDREN AND FRAIL INDIVIDUALS

« In order to ensure your children’s safety, please keep all packaging (plastic bags, boxes,
polystyrene etc.) out of their reach. WARNING! Do not allow small children to play with the foil as
there is a danger of suffocation!

« This device is not intended to be used by individuals (including children) who have restricted
physical, sensory or mental abilities and/or insufficient knowledge and/or experience, unless they
are supervised by an individual who is responsible for their safety or have received instructions
on how to use the device.

« Children should be supervised at all times in order to ensure that they do not play with the
device.
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WARRANTY

1.

This warranty is issued by EDC Poterek Sp. Jawna with address:
ul. Poznarska 129/133, 05-850 Ozaréw Mazowiecki, Phone: 022-7213571 w.10 - called hereinafter
Esperanza.

2. This warranty confers upon you specific rights and remedies against Esperanza. Please read this

document carefully, by making a claim under this warranty, you will be deemed to have under-
stood and accept its terms.

3. Esperanza warrants that any Esperanza product together with attached accessories is free from

defects in materials and workmanship under conditions of its normal use.

4. If you make a claim under this warranty, Esperanza will, at its option, repair or replace any defec-

o

tive product into new one by using new or use factory-refurbished parts. In case of using factory-
refurbished parts they will be equal to new products.

Defective product should be returned together with receipt, commercial invoice or any other
proof of purchase to the place of purchase. It should include all accessories attached in original
packing. Esperanza has right to reject warranty if any accessories will be missed.

6. Esperanzais committed to respond to the complaint within 14 calendar days of its notification in

the point of sale. Esperanza will repair the defective product in the shortest possible time. If will
be need to import from abroad of any parts which are necessary to repair this time may be
extended.

7. In case of replacing defective product onto new one, Esperanza has right to replace it with newer

model with the same technical parameters if the old one model was replaced by new one during
warranty period.

8. If you make claim under this warranty, you are deemed to have agreed that repair and (upon avail-

ability) replacement, as applicable, under the warranty services described herein, is your sole and
exclusive remedy vis-a-vis Esperanza.

EXCLUSIONS:

This warranty does not extend to:

1.

Any product not manufactured by Esperanza

2. Any product that has been damaged or rendered defective as a result of:

- use it in other way than normal intended use

- modification or internal interferes or changes of product
- service or repair by anyone other than Esperanza service
- improper store, transportation or packing

- improper installation of product or software

- mechanical, physical, chemical etc. damages

3. Inno event shall Esperanza be diable for any damages, loss of business, profits, data or loss based

on use Esperanza products with other devices.

4. Products with removed warranty and other labels and products spent or have hard use marks.

All products are covered by Esperanza's 2-year manufacturer's warranty while product is purchased by the consumer (the
consumer is a person who buys product for the purpose of not professional or commercial activity). In the case of purchase for
the company (for purposes relating to the activities of professional or commercial) warranty is 1 year from date of purchase.
Esperanza products have all the necessary safety certificates required in the EU

According to Directive 2012/19/EU, disposal of waste electrical and electronic equipment together with
household waste is prohibited. Their components need to be recycled or disposed separately. Otherwise, they
can cause the release of hazardous and noxious substances which pose a threat to the environment and
human health. The law requires each consumer to return unnecessary or waste electrical and electronic
equipment to the producers, sales agents or waste treatment facilities. Detailed conditions are governed by
national legislation. The above symbol placed on the product, in the user manual or on the packaging refers
to this requirement. Thanks to proper segregation and compliance with the provisions relating to waste
disposal each user contributes significantly to environmental protection.



DANE TECHNICZNE:

« Wyposazona w cztery precyzyjne czujniki tensometryczne.
« zakres wazenia od 5kg do180 kg

« czuto$¢ wazenia 100 g

« Wyswietlacz LCD

« Jednostki: kg / Ib

« Automatyczne wytaczanie

« Wskaznik niskiego poziomu baterii / przecigzenia

« Zasilanie: 1 bateria litowa CR2032 (brak w zestawie)

CYFROWA WAGA tAZIENKOWA

OBSLUGA:

1. Upewni¢ sig, ze bateria jest prawidlowo wsunieta na miejsce oraz ze znak "+" baterii jest skierowany
na zewnatrz.

2. W celu uruchomienia wagi nalezy zdja¢ plastikowa pokrywe ostaniajgcg baterig i przesunaé
przetgcznik w prawo lub lewo tym samym wybierajgc jednostke wazenia (kilogramy - KG lub funty — LB),
w ciggu 1 sekundy na wy$wietlaczu pokazg sig wszystkie symbole, nastepnie waga wskaze ,0,0”

3. Umiesci¢ wage na ptaskiej i twardej powierzchni (unikaj dywandw lub innych migkkich powierzchni).
4. Nadmierne obcigzenie wskaznika:

Gdy waga jest przecigzona (ponad 180 kg), na wyswietlaczu LCD pojawi sie "Err".

5. Stang¢ na wadze bez ruchu i czekac, az na wyswietlaczu wagi LCD pojawi sie pomiar. Jesli nie bedzie
uzywana, waga wytgczy sie automatycznie po 8 sekundach.

WAZNE INSTREUKCJE DOTYCZ ACE BEZPIECZENSTWA

1. Starannie rozpakuj wyréb, zwracajac uwage, by nie wyrzuci¢ zadnej czesci materiatu pakowego,
zanim znajdziesz wszystkie elementy produktu.

2. Ten wyrob nie jest przeznaczony dla osob (tgcznie z dzie¢mi) o zmniejszonych predyspozycjach
fizycznych, umystowych albo mentalnych oraz osob o ograniczonej wiedzy i do$wiadczeniu, nad ktérymi
nie jest sprawowany nadzér albo ktérym nie udzielono instrukcji korzystania z tego wyrobu przez osobg
C iedzialng za ich i A

3. W zadnym razie nie naprawiaj wyrobu we wtasnym zakresie i nie dokonuj w nim zadnych przerdbek.
Wszystkie naprawy i regulacje tego wyrobu nalezy powierzy¢ specjalistycznej firmie/serwisowi.
Otworzenie wyrobu w czasie okresu gwarancyjnego grozi utratg praw do napraw gwarancyjnych.

4. Nigdy nie korzystaj z wyrobu z mokrymi nogami, istnieje niebezpieczenstwo poslizgniecia.

5. Uzywaj i przechowuj wyréb poza zasiggiem materiatéw tatwo palnych i lotnych.

6. Nie narazaj wyrobu na dziatanie ekstremalnych temperatur, bezposredniego $wiatta stonecznego i
nadmiernej wilgotnosci i nie umieszczaj go w nadmiernie zapylonym pomieszczeniu.

7. Nie umieszczaj wyrobu w poblizu grzejnikow, otwartego ognia i innych urzadzen bedacych zrodtiem
ciepta.

8. Wyrob jest przeznaczony do uzytku tylko w gospodarstwach domowych. Nie uzywaj go do celéow
przemystowych lub na dworze!

9. Wyrobu nie wolno uzywac do innego celu, niz jest przeznaczony.

10. Na wyrdb nie nalezy pryska¢ wodg ani inng ciecza. Do wyrobu nie wolno wlewaé wody ani innej
cieczy. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innej cieszy.

11. Na wage nigdy nie wolno wskakiwac.

12. W wyrobie nie stosuje sie¢ akumulatorkow.

13. Waga jest przeznaczona wytacznie do wazenia osob.

14. Jezeli wyréb nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyjaé z niego baterie. W przeciwnym
razie moga sie one wyla¢ do wnetrza wyrobu i spowodowac jego nieodwracalne uszkodzenie.

15. Producent nie dopowiada za szkody spowodowane na sutek niewtasciwego uzycia urzadzenia i jego
wyposazenia (za zranienia, oparzenia, pozar itp.)

DZIECI 1 OSOBY NIEPELNOSPRAWNE

« Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci opakowania (torby
plastikowe, kartony, styropian itp.)

« To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, motorycznych lub umystowych lub nie posiadajace niezbednego doswiadczenia iflub wiedzy.
Uzytkowanie urzadzenia przez takie osoby jest mozliwe wytgcznie pod nadzorem opiekuna lub po
otrzymaniu wskazowek dotyczacych uzywania urzagdzenia.

+ Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sig folig. Niebezpieczenstwo uduszenia! Nie pozwalaj dzieciom bawic¢ sig
urzgdzeniem.
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GWARANCJA
Gwarancji udziela firma EDC Poterek Sp. Jawna z siedziba: ul.Poznariska 129/133, 05-850 Ozaréw Ma-
zowiecki, Tel. serwis: 022-7213571 w.10 - zwana dalej Esperanza.
Niniejsza gwarancja przyznaje nabywcy prawa i uprawnienia wobec Esperanza. Gwarancja ta po-
winna zosta¢ uwaznie przeczytana, poniewaz w przypadku roszczer wobec Esperanza bedzie przy-
jete, ze uzytkownik zapoznat si¢ z warunkami gwarancji i je zaakceptowat.
Esperanza zapewnia, ze kazdy produkt, tacznie z wyposazeniem zawartym w opakowaniu, jest
wolny od wad materialowych oraz wad dotyczacych wykonania, pod warunkiem jego normalnego
uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem.
W przypadku wystapienia uszkodzenia w okresie gwarancji, Esperanza wedtug wlasnego wybo-
ru naprawi lub wymieni produkt na nowy, uzywajac nowych lub fabrycznie odnowionych czesci.
W przypadku uzycia fabrycznie odnowionych czesci Esperanza gwarantuje, ze beda one posiadaty
takie same wlasciwosci jak nowe produkty.
Uszkodzony produkt powinien zosta¢ zwrécony wraz z paragonem, fakturg lub innym dowodem
zakupu do punktu, w ktorym zostat kupiony, z pelnym wyposazeniem jakie znajdowato sie w
opakowaniu. Esperanza zastrzega sobie prawo do odstapienia od naprawy w przypadku braku
Jjakiejkolwiek czesci wyposazenia.
Esperanza zobowiazuje si¢ us(osunkowac do reklamac)l w ciagu 14 dni kalendarzowych od jej

ia w punkcie d Esperanza sie do naprawy wadliwego produktu w
mozliwie jak najkrotszym terminie. W przypadku koniecznosci sprowadzenia z zagranicy czesci
niezbednych do naprawy termin ten moze ulec wydtuzeniu.
W przypadku koniecznosci wymiany produktu na nowy, Esperanza zastrzega sobie prawo wymia-
ny nanowszy model o podobnych cechach uzytkowych, jesli zostat on wprowadzony do sprzedazy
izastapit model poprzedni produktu.
W przypadku zgtaszania roszczen uwaza sie, ze nabywca wyrazit zgode, ze naprawa i wymiana (w za-
leznosci od dostepnosci produktu), zaleznie od tego co okresli serwis, jest jedynym i wytacznym
srodkiem dochodzenia praw gwarancyjnych wobec Esperanza.

WYLACZENI.
Gwarancja nie obejmuje:
Produktéw nie wyprodukowanych przez Esperanza
2. Produktow, ktére zostaly uszkodzone lub posiadaty wady w wyniku:
- uzywania w sposéb inny niz z ich normalne przeznaczenie
- modyfikagji lub ingerencji w wewnetrzng strukture urzadzenia
- serwisowania w nie autoryzowanych punktach serwisowych, lub w serwisie innym niz serwis
Esperanza
- niewltasciwego przechowywania, transportu lub pakowania
- niewtasciwej instalacji produktéw lub oprogramowania
- uszkodzen mechanicznych, fizycznych, chemicznych, itp.
3. nie ponosi od| ialnosci za powstate szkody dotyczace utraty biznesu, danych, zy-
skéw lub szkéd wyniktych z uzywania produktéw Esperanza we wspétpracy z innymi urzadzeniami.
4. Produktéw z zerwanymi plombami, nalepkami oraz produktow w wysokim stopniu zuzytych.
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Wszystkie produkty firmy Esperanza s objete 2 letnia gwarancja producen(a w przypadku zakupu produktu przez konsumenta
(konsument to osoba, ktdra nabywa welu /odows lub w
przypadku zakupu produktu na firme (w celu zwigzanym z dziatalnoscia zawadowq lub gospodarczq) gwarancja wynosi 1 rok od
daty zakupu. Gwarancja na sprzedany towar nie wyklucza, nie ogranicza ani tez nie zawiesza uprawnier Kupujacego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa, szczeglowo uregulowanych w ustawie z 27.07.2002r. o szczegdlnych warunkach
sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie Kodeksu cywilnego ( Dz.U. Nr 141, poz.1176 ze zm).

Produkty Esperanza posiadaja wszelkie niezbedne certyfikaty bezpieczeristwa wymagane na terenie EU.

Zgodnie z Dyrektywa 2012/19/EU, wyrzucanie urzadzert elektrycznych i elektronicznych razem z odpadami
gospodarstwa domowego jest zabronione. Ich czeéci skiadowe podlegaja recyklingowi lub nalezy je wyrzuca¢
os0bno. W przeciwnym wypadku moga powodowac uwalnianie substancji szkodliwych i niebezpiecznych
stanowiacych zagrozenie dla srodowiska i zdrowia ludzi. Prawo zobowiazuje kazdego konsumenta do
nieodplatnego zwracania zuzytych i niepotrzebnych urzadzers elektrycznych i elektronicznych do
producentéw, posrednikéw sprzedazy lub do punktéw zajmujacych sie utylizacje tego typu odpadéw.
Szczegslowe warunki reguluja przepisy danego kraju. Powyzszy symbol umieszczony na produkcie, w
instrukcji uzytkownika lub na opakowaniu nawiazuje to tego wiasnie wymogu. Dzieki wiasciwej segregacji
oraz stosowaniu si¢ do przepisow dotyczacych utylizacji odpadow, kazdy uzytkownik przyczynia sig w
znaczacy sposob do ochrony srodowiska.



TECHNICKE UDAJE

« Vybavena ¢tyfmi pfesnymi tenzometrickymi €idly.

« rozsah vazeni od 5kg do180 kg

« citlivost vazeni100 g

« LCD displej

« Jednotky: kg / Ib

« Automatické vypinani

« Ukazatel nizké arovné nabiti baterie / pretizeni

+ Napdjeni: 1 x lithiova baterie CR2032 (neni soucasti dodavky)

OSOBNI DIGITALNi VAHA

OBSLUHA

1. Pfesvédcte se, Ze je baterie spravné zasunuta na svoje misto a Ze znacka "+" baterie je otoc¢ena
smérem ven.

2. Za ucelem spusténi vahy je tfeba sundat plastovy kryt baterie a pfesunout pfepina¢ doprava nebo
doleva, ¢imz zaroveri zvolite jednotky hmotnosti (kilogramy - KG nebo libry — LB), béhem 1 sekundy
se na displeji ukazou vSechny symboly, nasledné vaha ukaze ,0,0”

3. Umistéte vahu na rovném a tvrdém povrchu (vyhnéte se kobercim nebo jinym mékkym povrchiim).
Nadmérmé zatiZeni ukazatele

Kdyz je vaha zatizena hmotnosti vy$$i nez 180 kg, na LCD displeji se objevi "Err".

4. Postavte se nehybné na vaze a pockejte, aZ se na displeji vahy objevi vysledek vazeni. Pokud se
vaha nepouziva, vypne se sama po 8 sekundach.

DULEZITE POKYNY TYKAJICI SE BEZPECNOSTI

1) Vyrobek peclivé rozbalte, vénujte pozornost tomu, abyste nevyhodili Zadnou ¢ast obalu, neZ najdete
v8echny &asti vyrobku.

2) Tento vyrobek neni uréeny pro osoby (vEetné déti) se snizenymi fyzickymi, dusevnimi nebo
mentalnimi schopnostmi a osobam s omezenymi znalostmi a zku$enostmi, nad nimiz je provadén
dohled, nebo které nebyly fadné pouceny o pouzivani tohoto vyrobku osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost.

3) V Zadném pripadé vyrobek svépomocné neopravujte a neprovadéjte v ném zadné predélavky.
Veskeré opravy a nastavovani tohoto vyrobku svéfte specializované opravné /servisu. Rozmontovani
vyrobku b&hem zaruéni doby mize pfinést ztratu opravnéni na zaruéni opravy.

4) Nikdy nepouzivejte vyrobek s mokryma nohama, existuje nebezpeci uklouznuti.

5) Vyrobek pouzivejte a uchovavejte mimo styk s hoflavymi a tékavymi materialy.

6) Nevystavujte vyrobek ptisobeni extrémnich teplot, bezprostfedniho sluneéniho zareni a nadmérné
vlhkosti a neumistujte jej v nadmérné zaprasené mistnosti.

7) Neumistujte vyrobek pobliz radiatort, otevieného ohné a jinych zafizeni, ktera jsou zdrojem tepla.
8) Vyrobek je uréena k pouziti pouze v doméacnostech. Nepouzivejte jej na prumyslové ucely nebo v
exteriéru!

9) Vyrobek se nesmi pouzivat k jinym uceltm, nez ke kterym je uréen.

tekutiny.

10) Na vyrobek se nema stfikat vodou ani jinou tekutinou. Do vyrobku se nema nalévat voda ani
zadna jina tekutina. Neponotujte zafizeni do vody nebo do jiné tekutiny.

11) Na vahu se nikdy nesmi vskakovat.

12) Ve vyrobku se nepouzivaji akumulatory.

13) Vaha je uréena vyhradné k vazeni osob.

14) Pokud se vyrobek nebude pouzivat po del$i dobu, je z néj treba vytahnout baterie. V opacném
pfipadé by mohly vytéct dovnitf vyrobku a zpUsobit jeho nezvratné poskozeni.

15) Vyrobce nezodpovida za $kody zptisobené v dusledku nespravného pouziti zafizeni a jeho
prisluSenstvi (za zranéni, spaleniny, pozar apod.)

DETI A POSTIZENE OSOBY

« Pro bezpec¢nost déti neponechaveijte volné pristupné soucasti obalu (igelitové tasky, lepenkové obaly,
polystyrén appd.)

« Toto zafizeni nesmi pouZivat osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, motorickymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo bez nezbytnych zkuSenosti a/nebo znalosti. PouZivani zafizeni takymi
osobami je mozné vyhradné s dozorem osoby, ktera o né pecuje nebo az kdyz budou fadné poucené
o pravidlech pouzivani zafizeni.

+ Nedovolujte, aby si déti hraly s folii. Hrozi nebezpeci uduseni!. Nedovolujte, aby si déti hraly se
zafizenim.
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ZARUKA
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Zéruku poskytuje spole¢nost EDC Poterek Sp. Jawna se sidlem: ul.Poznariska 129/133, 05-850 Oza-
réw Mazowiecki, Polsko, tel. servis: 004822-7213571 linka 10 - déle jen Esperanza.

Tato zaruka upfesfiuje préva a povinnosti kupujiciho viici firmé Esperanza. Prectéte peclivé tento
zaruéni list, protoze v pfipadé narok( vici firmé Esperanza bude povazovéno, Ze se uzivatel sezna-
mil se zaru¢nimi podminkami a s nimi souhlasil.

Esperanza zarucuje, ze kazdy vyrobek, véetné pfislusenstvi zahrnutého v baleni, nema zadné ma-
terialové a vyrobni vady, za podminky jeho bézného pouzivani v souladu s uréenim.

V pfipadé zjisténi poskozeni v zéru¢nim obdobi, Esperanza dle vlastniho vybéru opravi nebo vy-
méni vyrobek za novy, s pouzitim novych nebo vyrobcem opravenych soucasti. V pfipadé pouziti
vyrobcem obnovenych soucasti, Esperanza zarucuje, ze budou se vyznacovat stejnymi vlastnostmi
jak nové vyrobky.
Vadny vyrobek musi byt vracen spole¢né s potvrzenim o pijeti, obchodni faktufe nebo jiném
dokladu o koupi na misté prodeje. To by mélo zahrnovat veskeré pfisludenstvi pfipojené v
originalnim baleni. Esperanza ma prévo odmitnout zaruku, pokud bude chybét néjaké prislusenstvi.

Esperanza je odhodlana reagovat na reklamaci do 14 kalendainich dnti ode dne jeho ozndameni v
misté prodeje. Esperanza opravi vadny vyrobek v nejkrat3im mozném case. Pokud bude muset
dovazet ze zahranidi, z ¢asti, které jsou nutné k opravé, miize byt tato Ihiita prodlouzena.

V pfipadé nutnosti vymény vyrobku za novy, Esperanza si vyhrazuje pravo na vyménu za novéjsi
model s podobnymi vlastnostmi, pokud byla zahajena jeho prodej a nahradil pfedchozi model.

V piipadé naroku na nahradu, je povazovano, ze kupuijici souhlasil s tim, ze oprava a vyména (v
zévislosti na dostupnost vyrobku), dle rozhodnuti servisu, je jedingm a vyhradnim prostredkem
uplatnéni naroku na zaruku vici firmé Esperanza.

VYLOUCENI:

Zaruka se nevztahuje na:

1.
2.

Vyrobky, které nebyly vyrobeny firmou Esperanza

Vyrobky, které byly poskozeny nebo mély zavady nasledkem:

- pouzivéaniv nesouladu s jejich béznym urcenim

- Upravy nebo zasahu do vnitini struktury zafizeni

- oprav v neautorizovanych servisnich stiediscich nebo v servisu jiném nez servis firmy Esperanza
- nespravného skladovani, dopravy nebo baleni

- nespravné instalace vyrobk nebo softwaru

- mechanickych, fyzickych, chemickych, apod. poskozeni

Esperanza nenese zodpovédnost za vznikla poskozeni, tykajici se ztraty obchodu, dat, ziskii nebo
skod vzniklych pouivanim vyrobki Esperanza ve spoluprci s jinymi zatizeni.

Vyrobky s porusenymi a & vyrobky. Na viechny vyrob-
ky Esperanza se vztahuje dvouleta zaruka vyrobce a nezbytné bezpecnostni certifikaty.

Na viechny vyrobky Esperanza se vztahuje dvouleta zéruka vyrobce a viechny jsou vybaveny nezbyt-
nymi certifikéty.

Vsouladu s Nafizenim 2012/19/EU je likvidace ebici & spolus
odpadem z domécnosti zakazana. Jejich soucsti se recykluji nebo je tieba je likvidovat samostatné. V
opagném piipadé mohou zpisobit uvoliiovant odlivych a nebezpecnych latek do Zivotniho
prostied a lidské zdravi.Prévni predpisy zavazui kazdého spotebitele k bezplatnému vraceni

jch a nadbyteénych & jejich vyrobcim, prodejctim nebo na mistech zabyvajicich
se likvidaci odpadu tohoto druhu. Podrobné podminky urcuji predpisy platné v konkrétni zemi. Tento symbol
uvedeny na vyrobku, v ndvodu na pouzivani nebo na obalu navazuje na tento pozadavek. Diky spréavnému
tfidénia dodrzovani predpist tykajicich se likvidace odpadi pispiva kazdy uzivatel timto vyznamnym
zpiisobem k ochrang Zivotniho prostedi.




LIAOPOBbIE HAMOJIbHbIE BECbI

TEXHUYECKUE OAHHBIE

- OGOpYA0BaHbI YETbIPLMS MPELIN3VNOHHBIMM TEH3OMETPUYECKMMM AATHMKAMN.
- AvanasoH BaBelwuBaHus oT 5 kr Ao 180 kr

- TouHocTb B3Belwmsanms 100 r

- Wupukartop LCD

- Eannnubl uamepenust: kg / b

- ABTOMATUYECKOE BIKITIOHEHME

- YkaaaTerb HU3KOro ypoBHs Gatapew/neperpyakin

- Mutanue: 1 x nuTueBas 6atapes CR2032 (He BXOAUT B KOMMIEKT)

OBCNY>XXUBAHUE

1. Y6eauTecs, 4To Gatapes NpaBUnbHO BCTaBMEHa Ha CBOE MECTO, U 3Hak "+" 6aTapeu oBpalueH Hapyxy.

2. YT0Gb! BKIIOUNTE BECHI HEOBGXOAUMO CHSITb MNACTUKOBYIO KPLILIKY, 3aKPLIBAIOLLYIO aKKYMYTSITOP 1 CABUHY T
nepekriyaTens BNpaso UM BNEBO, TEM CaMbiM BbIGUPas eAVHNLY U3MEPEHUs (KMIOrpaMmbl - KT Ak oyHT -
LB), B TeyeHune 1 cekyHpl Ha Avcnnee NosiBATCS BCe CUMBONbI, a 3aTem nosisutcs "0,0"

3. YcTaHOBWTE BEChI Ha POBHY!O, TBEPAY!O MOBEPXHOCTL (M3GeraTh KOBPOB MMM APYTNX MATKMX NOBEPXHOCTEN).
UpeamepHas Harpyska Ha Becbl

Koraa Becbl neperpyxeHs (cabilwe 180kr),

Ha LCD nHaukaTope nosieutcst «Erry.

4.CTaTb Ha Bechl, He ABUraTbCA M XaaTb, Moka Ha LCD uHaukaTope He NosBuTCs 3HadeHue Beca. Becsl, ecnim
VIMI HE MOfb30BATLCS, aBTOMATUYECKM OTKITIOHATCS Yepes 8 CekyHa.

BAXHbIE TPEBOBAHUA OTHOCALLUMUECSH K BE3OMNACHOCTU

1) AKKypaTHO pacnakyii yCTpOicTBO, 06pallias BHUMaHIE, YTOGb! He BBIGPOCUTL HY OAHOM YaCcTU yNakoBOYHOTO
marepuana, npexze Yem Hainélub BCe YacTu yCTPOiCTBa.

2) 370 M3AenVe He NpeaHasHaueHo ANA NUL (BKMKYAsA ETeN) C YaCTUUHOI (PU3NYECKON HeAeecnoCoBHOCTbIO,
NCUXMYECKN GOMbBHBIX, @ TAKKE ML C HEA0 1 OMbITOM, Haxc 51 6e3 Hap3opa,
nMGO TeX NNLL, KOTOpbIE He 03HAKOMIEHBI C NPaBMIamMi KCMyaTaLui AaHHOTO U3AENNs NuaMin
OTBETCTBEHHBIMY 3a UX GE30MACHOCTb.

3) Hukorzia He PeMOHTUPYA YCTPOCTBO COGCTBEHHBIMM CUNIAMM U HE MPOU3BOAM B HEM HIKaKUX Mepeaenok.
Tio6oit peMOHT 1 perynmnpoBKy 3TOrO YCTPOICTBa CrieflyeT [oBepUThb CreL DBaHHOM

BckpbITUE YCTPOICTBA BO BPEMS rapaHTUIIHONO Cpoka NPUBOANT K yTpaTe rapaHTui.

YPE3MEPHO 3aMbINEHHOM NOMELLEHNN.

4) Hukorzia He nomnb3yics YCTPOMCTBOM C MOKPLIMI HOraMy, CYLLECTBYET ONacHOCTb MOCKOMb3HYTHCA.

5) Vcrnonbayit 1 xpaHn U3flenve B OTAANEHUN OT NIETKOBOCMIAMEHSIIOLLMXCS U NIETYUUX MaTEPUaros.

6) He nogBeprait yCTPONCTBO AEMCTBUIO SKCTPEMarbHbLIX TEMNEepaTyp, AENCTBUIO MPAMbIX COMHEYHbIX Ny4ei 1
4PE3MEPHOIt BNAXHOCTY, HE PA3MELLiail €r0 B YPE3MEPHO 3aMbINEHHOM MOMELLEHIH.

7) He pasmeait ycTpolicTso B6nMan oGorpesarenei, OTKPLITOro OrHs U MHOTO 060pyAOBaHIS, SBAsAIOLIErocs
VICTOYHNKOM Tenna.

8) WNanenve npeaHasHayeHo MCKMIOUNTENbHO ANs AOMALUHEro MCMoNb3oBaHms. He 1cnonbayii ero B
NPOMBILLNIEHHBIX LEMsiX MMGo Bo aBope!

9) Napenvie anpelLieHo MCoNb3oBaTh C MHOM LIeNblo, ANS KOTOPOW OH He MpeaHasHaqeH.

10) Ha usnenue He cneayet GpbiaraTe BOfOM NGO Apyroi XuaKocTbio. Ha nagenue 3anpeLueHo nuTb Boay
nMGo ApYrylo XMaKoCTb. He norpyxait usnenve 8 Boay NGO APYryto KUAKOCTb.

11) Ha Becbl 3anpeLleHo BckakuBaTb.

12) B n3aenuu He UCNonb3yloTcs akKyMynsaTopbl.

13) Becbl npeaHasHauYeHbl UCKIIOYMTENBHO [N B3BELLMBAHUS NOAEN.

14) Ecnv nsnenue He GyaeT MCMonb3oBaTbCs NPOAOMKMATENBHOE BPEMS, CrIeAyeT U3BMeYb 13 Hero GaTapeiiku.
B NPOTUBHOM Crly4ae OH MOTYT NPOTEUb BHYTPb U3AEMNS 1 MPUBECTM K HEMONPABUMBIM MOBPEXAEHNSIM.

15) Mpou3BoANTENb He OTBEYAET 3a HECYACTHbIE Cryyan, SBNSIOLNECH CIEACTBNEM HENPaBUILHOMO
VCrONb30BAHMS YCTPOINCTBA U €ro 0GOPY0BaHMS (38 PAHEHNSI, OXOTY, NOXap 1 T.N.)

[AETU U HEMONHOMPABHBIE JIULA

« ina 6esonacHocTn Aenelt npockba He ocTaenATL B CBOGOAHOM AOCTYNE YacTh ynakoBky (MNacTukosble
MELUKM, KapTOH, NeHOMONINCTUPON 1 T. M.)

+ 3TO yCTPOCTBO HE MOXET UCMONb30BATLCA NMUAMM (B TOM YMCNe AETLMW) C OrpaHN{eHHbIMM (HU3NYECKUMI

1 MCTBEHHBIMM BO3MC TAMU, PUKN 1 He 0 OMbITa, WUNN
3HaHWIA. Vlcnonbsosaﬂwe YCTpOWCTBa TakuMM NMLAMM BO3MOXHO TONbKO NOA HAA30POM OnekyHa Ui nocne
nony4eHus y K ucnon ycTpoiicTea.

* He nossonsit .CleTﬂM Mrpa'rhcﬁ C chonbroit. OnacHocTs yaylueHns! He nossonsii AeTAM Urpatses ¢
YCTPOICTBOM.



O esperanza
creating space for your dreams

FAPAHTUA

TapaHTua npegocTasneHa Gpupmoil npoctoe Tosapuwectso EDC Poterek Sp. J., lopuanueckuit agpec:
yn. MosHakbeka 129/133, 05-850 Oxapys Masoseuku, Ten. ciyx6bl cepeuica: 0227213571 po6ae. 10,
Ha3sblBaemoii panee Esperanza.

HacToswan rapanTia npegocTaenser npasa n B

HacTosliylo rapaHTVio CielyeT BHUMATENbHO MPOUMTATh, NOCKOMIbKY B CMlyuae NPebABAEHNA Npe-

TeH3uiA K Esperanza GyAeT CUMTATBCA, YTO NOb30BATENb 03HAKOMUNICA Y MPUHAN YC/IOBIA FapaHTUN.

3. Esperanza rapaHTUpyeT, uTo BO BCeX M3AENVAX, BKIOUaA KOMMNEKTYIOWME, CORePKallecs B yNaKos-
Ke, OTCYTCTBYIOT fleheKTbl MaTeprana u NPOM3BOACTBEHHbIE AEKTbI MPI YCIOBUN X HOPMASHO
3KCNYaTaLyv B COOTBETCTBUM C Ha3HaUeHMeM.

4. Bcnyvae i B TeyeHue r HOro CpoKa o ceoemy ycI
7160 NPOV3BEET PEMOHT U3, MMBO 3AMEHUT €T0 Ha HOBOE, UCMIOMb3YA HOBbIE VA OGHOBEHHbIE
B 3aBOJICKIX YCNIOBIAX 3aNackble YacTi. B Ciyuae UCMoNb30BaHUA YaCTeil, OBHOBNEHHBIX B 3aBOACKX
YCNOBWAX, T ytou; TUKI GyAYT aHANOTVYHBI HOBbIM U3AENVAM.

5. BpaKoBaHHbIe U3AENA AOMKHBI GbiTb BO3BPALLEHDI BMECTE C MONyHEHIS, KOMMEPYeCKYil
cueT-$aKTypy i Nlo6oit APYroi AOKYMEHT, NOATBEPXKAALIAN MOKYNKY K MECTY NOKyMKu. OH
[IOMKeH BKIOUaTb BCe aKCeCCyapbl, NPUKPEN/IeHHbIe B OPUTiHaNbHON ynakoske. Esperanza umeet
NPaBO OTK/OHNTbL FrapaHT, ecnv loGble akceccyapbl GyaeT He xBaTaTb.

6. Esperanza CTpeMUTCA pearnpoBaTb Ha anobbl B TeueHMe 14 KaneHaapHbIX AHEVi C MOMEHTa ero
yBefoMIeHIA B Touke npoaaxi. Esperanza GyaeT OTpeMOHTMPOBATb HeNCNpaBHoE n3fenve B
KpaTuaiiume cpoku. Ecnn 6ynet Heo6xoAMMO MNOPTNPOBATH U3-3a py6Gexa ntobbix YacTein,
KOTOpble HEOBXOANMbI /11 PEMOHTa Ha 3TOT Pa3 MOXET GbiTb MPOANEH.

7. B cnyyae HeOGXOAMMOCTI 3aMeHbl TOBapa Ha HOBbINA, Esperanza ocTaBnAeT 3a co6oil NpaBo 3amMeHbl

N

Ha 6onee HOBYI0 MOENb C 3KC M ecn oHa 6bina BBEaCHA B
NPOAXKy BMECTO NpeAwWecTsyloulei MOAeNV ToBapa.

8. Bcnyuae 7 cunTaetca, BbIPA3WN COrNacHe C Tem, YTO PEeMOHT 1 3a-
MeHa (B 3aBUCHMOCTY OT HAVYIA TOBAPa), B 3ABIUCMOCTH PeLIeHIA CyKBbl CEPBIACA, ABACTCA €MH-
CTBEHHO 1 1CH i opmont ncr i npas e

WCKNIOYEHUA:

TapaHTVsA He pacNpoCTpaHAETCA Ha:
1. Magenus, nponssognTenem Kotopbix apnaeTca He Esperanza
2. Vi3penus, KoTopble Gbinv MOBPEXAEHbI MM MeN AedeKTbl B pesynbTaTe:
- CNONb30BaHNA He NO NPAMOMY Ha3HaUeHNIo
- MOAVGMKALMI NN BMELIATENbCTBA BO BHYTPEHHIOK KOHCTPYKLMIO YCTPOCTBa
- CEPBICHOTO OBCTYKBAHINA B HEABTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX MYHKTaX, TGO UHOiA CEPBICHOI
cnyx6e, uem Esperanza
- HENPaBUNbHOTO XPaHEHINR, NePEBO3KY NN YNaKOBKY
- i1 yCTaHOBKM NP v nporp: obecneyeHns
- MEXaHIUECKIX, GU3UUECKYIX, XUMIAYECKIX, 1 T.N. IOBPEXAeHMiA
3. Esperanza He HeC&T OTBETCTBEHHOCTU 3a ylliep6 B pesynbTaTe ynylieHHOro 6UHeca U 10XoAa, NoTe-
PAHHBIX AaHHbIX, WK yulepba BCIeACTBIE UCMONb30BaHNA usnenuii Esperanza B pa6ote ¢ gpyrimn

yeTpoicTBamu.
4. WU3penwna c c " aTaKkxe CUIbHO nsgenua.
Ha Bce ToBapbi Esperanza pacnpocTpaHaeTca 2-neTHas rapaHTia TeNA, U IMEIOTCA BCe HEOB:

AnMble cepTUdUKaTbl 6e30nacHoCTH.

B cooTsercTauy ¢ [MpeKTMB0ii 2012/19/EU, BLGPACHIEAT IMEKTPUYECKOE 1 31IEKTPOHHOE 060pyA0BaHNA
BNIECTe C GLITORBIMM OTXOAAMM 3aNPeLLeHo. VX COCTaBHbIE YaCT MOANEXAT NOBTOPHO/ nepepaBoTke, 6o
UX CiefiyeT BbI6PaCtiIBaTb OTENIbHO. B POTUBHOM CYae MOrYT NPUBECTY K BbieneHMio BpeHbIX 1 Onackbix
BeLECTS, YTPOXaloLVX OKPYXaIolLel CPEAe 1 340POBbA YENOBeKa. 3aKoH OBA3IBAET KAXAOTO NOTpeGUTENA
6e3803Me31HO BO3BPALLATL NCMIONb30BAHHOE 1 HEHYXKHOE IMEKTPUYECKOE 1 INEKTPOHHOE 060pyAOBaHIE
NIPOV3BOANTEAM, TOPFOBLIM NIOCPEAHWKAM WM B MYHKTS!, 3aHAMAIOLIEECA Y TUIM3ALMEN AAHHOTO THNa
NPOV3BOAMTENAM, TOPFOBBIM NOCPEAHIAKAN WM B YHKTbI, 3aHANIOLLCECA YTWAM3ALMEIt AaHHOFO THI

Ha vagenun, & W Ha ynaKoBKe 06A3bIEAET COBMIORATE MMEHHO
a10 Bnaronapa i npennmcanii, K

YTWNU3AUMM OTXOROB, KaX bl s mep Koxparie
cpeabl.




TECHNISCHE DATEN

« mit vier prézisen DMS.

« Wiegebereich: von 5kg bis180 kg

- Anzeigengenauigkeit: 100 g

« LCD-Display

« Gewichtseinheiten: kg / b

« automatisches Ausschalten

« Anzeige fiir niedrigen Batteriestand / Uberlastung

« Versorgung: 1 x Lithium-Batterie CR2032 (nicht im Set enthalten)

DIGITALE PERSONENWAAGE

BEDIENUNGSANLEITUNG

1. Gehen Sie sicher, dass die Batterien richtig eingesetzt wurden und die Pole + und — an den richtigen Stellen sind.

2. Zwecks der Waage ist das und den nach rechts oder links
schieben um die Gewichteinheit (KG-Kilogramm oder LB-Pfund) einzustellen. Innerhalb 1 Minute erscheinen auf dem Display alle
Symbole und die Waage wird "0,0" anzeigen.

3. Die Waage auf einer flachen und harten Flache aufstellen. Teppiche und andere weiche Flachen sind zu vermeiden.
Anzeige fiir Uberlastung

Bei Uberlastung der Waage (iiber 180 kg) wird auf dem

LCD- Display "Err” erscheinen.

4. Stellen Sie sich auf die Waage bewegungslos und warten Sie, bis auf dem LCD-Display die Messung erscheint. Die Waage
schaltet sich bei Nichtbenutzung automatisch nach 8 Minuten ab.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1) Das Gerét sorgfaltig auspacken; dabei achten Sie bitte darauf, dass keine Teile des Packgutes weggeworfen werden, bevor
Sie alle Bestandteile des Produktes finden.

2) Dieses Produkt eignet sich nicht fiir Personen (einschlieBlich Kinder) von einer geringeren kérperlichen, geistigen oder
mentalen Veranlagung sowie Personen von einem eingeschrankten Wissen und Erfahrung, iiber welche die Aufsicht ausgeiibt
wird oder welche von den fir ihre Sicherheit verantwortichen Personen iiber die Bedienungsanleitung dieses Produktes nicht
belehrt wurden.

3) Sie diirfen keinesfalls das Produkt selbstandig zu reparieren oder umzus Samtliche und sind
einer Fachfirma/einem fachlichen Service zu iiberlassen. Das Offnen des Produktes kann Ihre Garantieanspriiche ungiltig
machen.

4) Steigen Sie nicht mit nassen Fiissen auf die Waage, es besteht Rutschgefahr!

5) Das Produkt auBerhalb der ite von lei ichen und fliichtigen ien benutzen und

6) Das Geréit keinen extremen nie direktem und keiner F aussetzen sowie im

staubigen Raum nicht aufstellen.

7) Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Heizkbrpern, offenem Feuer oder anderen Warmequelle auf.

8) Das Geriit ist nur fir die Verwendung im Haushalt bestimmt. Das Geréit darf nicht fir industrielle Zwecke oder im Freien
verwendet werden!

9) Verwenden Sie das Gerét nicht fir andere als die vorgesehenen. Zwecke.

10) Das Gerét vor Wasser oder anderen Fliissigkeiten schiitzen. Giefien Sie niemals Wasser oder andere Fliissigkeit in das
Gerit ein. Das Gerét niemals ins Wasser oder andere Fliissigkeit tauchen.

11) Auf die Waage nicht springen.

12) Im Geréit werden keine Akkus verwendet.

13) Die Waage ist ausschiieRlich fiir das Wiegen von Personen bestimmt.

14) Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn die Waage lngere Zeit nicht benutzt werden soll. Sonst kénnen die Batterien
auslaufen und dauerhafte Schéden verursachen.

15) Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fiir Schaden aufgrund der unsachgemaRen Nutzung des Gerétes oder seines
Zubehbrs (Verletzungen, Verbrennungen, Brand, usw.)

KINDER UND BEHINDERTE PERSONEN

- Zur Sicherheit der Kinder bitte die Zubehérteile der Verpackung niemals lose lassen (Plastiktaschen, Kartons, usw.)

« Dieses Gerat st nicht fiir den Gebrauch von Personen (darunter Kinder) bestimmt, deren eingeschrénkte physische,
sensorische oder geistige Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen sie am Gebrauch des Gerates hindert. Die Nutzung
des Gerates von solchen Personen erfolgt ausschieflich unter Aufsicht eines Betreuers der nach Erhalt entsprechender
Hinweise.

« Kinder sollen nicht mit Folie spielen. Erstickungsgefahr!. Kinder sollen nicht mit dem Gerét spielen.



O esperanza

creating space for your dreams

GARANTIE

>

@®

Garantie wird erteilt von der Firma EDC Poterek Sp. Jawna mit Sitz in: ul.Poznanska 129/133, 05-850
Ozaréw Mazowiecki / POLEN, Tel. Servis: 022-7213571 Hausruf 10 - nachfolgend Esperanza genannt.
Dem Erwerber werden mit der vorliegenden Garantie Rechte und Berechtigungen der Esperanza gegen-
(iber zuerkannt. Diese Garantie ist genau zu lesen, denn bei der Geltendmachung von Garantieanspri-
chen wird angenommen, dass der Verbraucher sich mit den Garantiebedingungen vertraut gemacht und
diese akzeptiert hatte.

Esperanza versichert, dass jedes Produkt, inklusive der in der Verpackung enthaltenen Ausstattung, ist frei
von Material- und Fabrikationsfehlern, es wird normal i 1gsgemal verwendet.
Tritt eine Beschadigung (Defekt) wahrend der Garantiezeit auf, wird Esperanza nach eigenem Ermessen
das gegebene Produkt reparieren oder gegen ein neues umtauschen, unter Anwendung von neuen oder
fabrikmaBig erneuten Teile. Im Fall der Anwendung von ikmaBig erneuten Teile ahrlei: Espe-
ranza, dass die Eigenschaften dieser Teile den neuen Produkten entsprechen werden.

Defektes Produkt sollte mit Empfang, Handelsrechnung oder einem anderen Kaufnachweis an
den Ort des Kaufs zusammen zuriickgegeben werden. Es sollte alles Zubehér in Originalverpac-
kung befestigt ist. Esperanza hat Recht auf Garantie abzulehnen, wenn nicht alle Zubehér wird
uns fehlen.

Esperanza ist verpflichtet, auf die Beschwerde innerhalb von 14 Kalendertagen nach der

i in der zu reagi Esperanza wird das mangelhafte Produkt in
kiirzester Zeit zu reparieren. Wenn missen aus dem Ausland importieren von Teilen, die
notwendig sind, um die Reparatur dieses Mal kann verlangert werden.
Muss ein Produkt gegen ein neues umgetauscht werden, hat Esperanza das Recht, dem Kunden ein neu-
es Modell von dhnlichen Gebrauchseigenschaften zu geben, wenn es sich im Verkauf befindet und das
alte Modell ersetzt hat.
Im Fall der Erhebung von ieanspriichen wird dass der Erwerber seine Zustimmung
geauBert hat, und dass die Reparatur und der Umtausch (je nach Verfiigbarkeit des Produkts), je nach
Entscheidung der Serviceabteilung, das einzige und das ausschlieBliche Mittel sind, Garantierechte ge-
geniiber Esperanza geltend zu machen.

GARANTIEAUSSCHLUSS:

Von der Garantie werden folgende Produkte nicht umfasst:

2.

4.

Produkte, die nicht von Esperanza hergestellt wurden

Produkte, die beschadigt wurden oder Fehler hatten infolge:

- der Verwendung auf eine andere Art und Weise als ihre normale Bestimmung

- der Modifikationen oder Ingerenzen in die innere Struktur des Gerétes

- der Wartung bei nicht autorisierten Servicestellen oder bei einem anderen Service als der
Service der Esperanza

-der unangemessenen Aufbewahrung, des Transports oder des Packens

- der falschen Installierung der Produkte oder der Software

- der mechanischen, physischen, chemischen Beschadigungen, u.

Esperanza tibernimmt keine Haftung fiir entstandene Schaden be(reffend Geschéftverlust, Verlust von

Daten, Gewinnen oder fiir solche Schaden, die aus der Anwendung von Esperanza - Produkten in der

Zusammenarbeit mit anderen Geraten resultieren.

Produkte mit zerstorten / beschadigten Siegeln, Aufklebern und Produkte, die hochgradig abgenutzt sind.

Auf alle Esperanza — Produkte wird eine Herstellergarantie von 2 Jahren erteilt. Alle Produkte besitzen not-
wendige Sicherheitsbescheinigungen.

GemaB der Richtlinie 2012/19/EU ist die von Elektro- und Elek k-Altg im Hausmiill
untersagt. Die Bauteile unterliegen dem Recycling und sollen getrennt entsorgt werden. Andernfalls kénnen
gefahrliche und gesundheitsschadliche Stoffe freigesetzt werden, die eine Gefahr fiir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit darstellen. Das Gesetz verpflichtet jeden Verbraucher, unnétige oder gebrauchte
Elektro- und Elektronikgeréte an die Hersteller,
zuriickzugeben. Die genauen Bedingungen werden durch die Vorschriften des jeweiligen Landes reguliert.
Dieses Symbol auf Produkten oder deren Anleitung weist auf die Entsorgung hin. Dank der ichtigen
Milltrennung sowie der Einhaltung von Vorschriften tber das Recycling tragt jeder Verbraucher somit zum
Umweltschutz bei.




TexHiuYHi xapaKTepucTuku

« Baru o6naiHaHi YoTUpMa BUCOKOTOYHUMM TEH30METPUYHUMM AaTUMKaMi

* MakcumanbHa gonyctuma sara: 180 kr

* ToyHicTb npucTtpoto: 100 r

* PigkokpucTtaniyHui gucnnen

« OfVHUL BUMIPIOBAHHS: KI/(DyHTU

* ABTOMaTu4He BUMKHEHHS KUBIEHHS

« IHAVKaLis HU3bKOTO PiBHA 3apsiay GaTapeiikn/nepeBaHTaXeHHs

« [xepeno xwBneHHs: 1 nitiesa 6atapeiika CR2032 (He BxoAWUTb 10 KOMMNEKTY NOCTa4YaHHs)

LWU®OPOBI BATM 0191 BAHHOI

IHCcTpyKUis 3 ekcnnyaTay
1. WLo6wn 3MiHUTV OAMHUL BUMIPIOBAHHS!, 3MiHITb MOMNOXEHHS KHOMKU-Nepemukaya (BoHa
po3TalloBaHa Ha 3aAHbOMY GOLi NPUCTPOLO BCepeavHi rHisaa ans Gatapeiku).

2. MocTasTe Baru Ha TBepAy Ta PiBHY NMOBEPXHIO (He PO3MiLLyiiTe Baru Ha Kunumi abo m’skiin
MOBEPXHI).

3. CtaHbTe Ha Baru, HabyBLUK CTIIKOTO MOMOXEHHSA Ta HE PyXalouKch, i AoYekaiiTecs, Nokv Ha
pinkokpucTaniyHomy aucnnel BifobpasuTbea BUMipsiHa Bara. FKLO BNpoAoBx 8 cekyH/ He Gyne
3AiNCHEHO XOgHUX AiiA, Bary aBTOMaTUYHO BUMKHYTHCS.

4. |HAMKaTOP NEPEBaHTAXKEHHS.

5. Akuwio Baru nepeBaHTaxeHi (noHaa 180 kr), Ha pigkokpucTaniyHoMy aucnnel 3’ ABUTbCA Hanuc
«Err» («Momunkar).

TEXHIKA BE3MEKU

1) O6epexHo po3nakyiTe BUpIb i NpocTexTe 3a TUM, LWOBW He BUKUHYTU XXOAHY YaCTUHY
nakyBanbHOro Marepiany, Noku He 3HanaeTe BCi aetani BUPoGy.

2) Y xofHOMy pasi He PeMOHTYIiTe Ta He MoaudiKkyiTe Lei BUpi6 camocTiiHo. [JopyuiTe yci po6oTu
3 PEMOHTY Ta HanallTyBaHHs NPUCTPOLO cneLianidoBaHiit komnaHii/cnyx6i. IrHopyBaHHs Liei BUMorn
MOXe MPU3BECTN A0 aHyMOBaHHS rapaHTii.

3) Y opHOMY pasi He KOPUCTYITECs MM BUPOGOM, SIKLLIO Y BAC MOKPI HOTvi: BU pU3MKYETE
NOCKOB3HYTUCS Ta OTPUMATH TPaBMy.

4) 36epiraiiTe Ta BUKOPUCTOBYITE BUPIG Noaani BiA 3aiMUCTVX i NETKUX MaTepianis/peyoBuH.

5) YHukaiiTe HebaxxaHOro BNIMBY Ha BUPIG BUCOKOT TEeMNepaTypu, NPSIMOrO COHSIYHOTO CBiTNa Ta
HagMipHoi BororocTi. He po3TalloByiiTe {oro B 3anvneHoMy cepeaoBuLLi.

6) He poawmiyiite Bupi6 nobnusy obirpisavis, BiakpuToro nonym’st abo iHwWMx mxepen Tenna.

7) Lleit Bpi6 npusHavueHwii nuiie Ans nobyToBOro 3acTocyBaHHS. He BUKOPUCTOBYIATE 110r0 B
npomucrioBomy cepefosuLli abo Haasopi!

8) 3abopoHAETLCA BUKOPUCTOBYBATY Liei BUPIG He 3a NpU3HaYeHHAM.

9) He o6npuckyiiTe Bupi6 Bogoto abo Byab-sikoto iHWot pianHoto. He 3anwvBsaiite y Bupi6 Bogy un
6ynp-aKy iHWY piavHy. He 3aHyptorite BUpi6 y Bogy 4n Gyab-siky iHLUY pianHy.

10) Y xopHoMmy pasi He cTpubaiiTe Ha Barax.

11) He BukopucToByiiTe B LibOMY BUPOGi akyMynsTopHi 6atapeiku, ki MOXHa NOBTOPHO
3apsamkaTm.

12) Lli Barv npuaHayeHi nuiie Ans 3BaxyBaHHS Niofei.

13) AKLWOo BM He NNaHyeTe BUKOPUCTOBYBATH BUPIO YNPOAOBX TPUBANOro Yacy, BUTSAMHITh i3 HOro
6GaTapeliki, iHaKLe BOHM MOXYTb NPOTEKTU BCEpeaUHy NPUCTPOLO Ta 3aBAaT NOMY MOLLKOKEHb,
5Ki He MoXHa Byae ycyHyT.

14) BupoGHWK He Hece BiAnoBifanbHOCTI 3@ MOLLKOMKEHHS, 3yMOBMeEHi HeHanexH1m
BUKOPUCTaHHSIM LibOro NpWMay Ta ioro akcecyapis (TpaBmu, OnikM, OLLINapPoBaHHSI, NOXex,
NCyBaHHs NPO/AYKTIB XapyyBaHHS TOLLO).
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FAPAHTIS

1. Lia rapanTisi BUAAHa cninbHvm nianpvemcteom EDC Poterek Sp.J., 3apeecTposaim 3a anpecoio: Byn. MosHaHcbka,
129/133, 05-850, M. OxapyB-MasoBeLbkuii, TenedoH: (+48) 022-7213571, BHyTp. 10 (nani — Esperanza).

2. Lisi rapaHTisi Hajae BaM KOHKPETHI npaea Ta 3acoby NpaBoBOro 3axuUCTy NPOTH Ail komnakii Esperanza. Mpocumo
BaC YBaXHO OSHAHOMMTUH i3 LM AOKYMEHTOM. BYICYBaHHA 6y Ab-AKvX NPETeHailt y Mexax wiei rapanTii Byne

, WO BY Ta MOBY.

3. Komnanm Esperanza rapaHTye, 1o Syma -5IKMiA Ti BUPIG pa3om i3 CynyTHIMKM akcecyapami He MaTUMe XOAHNX
nechexTia MaTepianis Ta BUPOBHMUNX AecheKTiB 3a HOPMANLHIX YMOB excrnlyaTaui y BiANOBIHOCTI 3 NPU3HAYEHHSIM

4. $lKwWo BM BUCYHETE NpeTeH3ilo, o nepeabayeHa ymosam ui€i rapaHTii, komnawisi Esperanza, Ha BnacHui Bubip,
BiApeMOHTye abo 3amiHUTL Byab-siKy HOBOI, HoBi a6o
3BOJIOM-BUPOGHVKOM KOMMOHEHTW, Y pasi i neTanei ixHi xapakTepi
BiANOBIAATUMYTL NapaMeTpax HOBUX BUPOGIB.

5. [lechekTHuit ToBap NOTPIGHO NoBepTaTin BUPOBHIKY pasom 3i
PaxyHKoM-chaKTypoto abo By/b-SKM IHLIMM AOKA3OM haKTy i0ro NpuaABaHHS. [0 HBOro MakoTh ByTi AoAaHI BG
aKcecyapy, (110 NOCTaualoTLCA B OpHriHanbHIA ynakoswi. Komnakis Esperanza Mae npaso BiAMOBMTY B HafaHHI
rapaHTifiHUX Nocnyr 3a BiACYTHOCTI ByAb-AkMX akcecyapis.

6. Esperanza 30608’ ;uymcu BIANOBICTY Ha CKAPTY BIPOROBX 14 AHIB i3 MOMEHTY i HAZXO/DKEHHS A0 NYHKTY NPOABXY.
Komnanis ToBap y KOPOTKU/A TEpMiH. KL NOTPIBHO By/ie iMNOpTyBaTM sikich
neTani, HeobXiaHi nnn PEMOHTY, 3-3a KOPAAOHY, LieV TEPMiH MOXe ByTi NOAOBKEHMI.

7. BUKOHyKoUV 3aMiHY AEEKTHOTO TOBaPY HOBM BUPOBOM, KOMNaHis ESperanza Mae npaso 3aMiHITX Oro Ha HOBiLLly

MofEnb 3 aHanoriuHMM i (sIKWo T i nepioay Bxe Bi 3amina
cTapoi mogeni Ha HoBy).
8. SKuwo By ito, wo yMOBaMY L€l rapaHTil, Lie O3HaUATIME, L B MOTOSKYETECS Ha

Te, 1110 PEMOHT i (33 HEOBXIAHOCTI) 3aMIHA TOBaPY, JANEXHO BIR OBCTABUH, Y MEXaX HAgaHHA FapaKTiiiHWX nocnyr,
ONMUCaHUX y UboOMy ﬂDKyMeHTI € EANHWM | BUHSATKOBMM 3acoBom YCYHEHHs

BUHATKU:
FapaHTis He NOWMPIOETLCS Ha:
1. Tosap, BUPOBHHKOM 5IK¥IX He € KoMnanis Esperanza.
2. Tosap, wo Gy nowKopkeHuit abo BU3HaHWUI AedEKTHUM yHacniaokK:
- BUKOPUCTaHHA He 3a NpU3HaYeHHAM;
- SAiFCHers MOAUCIKaL 360 BTPYaHs Y BHYTPILIH KOHCTYKLH0 BMPOGY;

- eXHIYHOrO OBCNYroBYBaHHS a6 PEMOHTY, 6y iHwM nocnyr,
DKDIM KOMmnaHif Esperanza,
- 0 36epi yBanHHs abo nay ;

- HENPaBUNLHOTO BCTaHOBNEHHS BUPOBY a0 NPOrPaMHOO 3aBeaneveHHs;

- MeXaHi4HMNX, Bi3NYHUX, XIMIYHUX 860 IHLLMX TUMIB NOLLIKOPKEHD.
3. Komnanist Esperanza 3a xoaHux o6CTaBuH He Hece BianosiaanbHoCTi 3a Gyab-aki 36UTKW, BTpaTy KrieHTypw, npubyTkis,
AaHvx abo 3a wwkopy, 3aBaaHy 0 npoaykuii Pa3oMm 3 iHLIMMW NPUCTPOAMM.
4. KomnaHisi He npuiiMae NpoayKTH 3 BUAANEHOI0 rapaHTiliHOI Ta iHLWKMMKM BUAAMM ETUKETOK, @ TaKoX BUPOGK, WO
eKcnnyaTyBanucs B HeHanexHui cnocit abo MalTb 03HaKK TaKOro BUKOPUCTAHHS.

TapasTiitui TepuiH CTaHOBUTS 12 MiCALB 3 A5 MPOAEXY TOBAPY KIHLEBOMY CrIOXMBaY.

TapanTiline 8i1 BUPOGHYKa uexTpamn Ta 38 HasBHOCTI NpABNILHO
Tanony Ta BokymeHTy opmn.

Binbu AeTankHa in HaBerieHa B i ranor

TMpoaykTi komnarii ESperanza MaioT Bci HeoBxiawi CeprucikaT Geaneky, LLo BMAraloTses Ha TepuTopii €C.

Cumsonm, Wwo BKazyloTs Ha 36uparka 8
Kpaikax.
Lleit cumB0n, posMilLie i Ha ynakoBLi, BKA3YE Ha Te, L0 Lieli POAYKT HE MOXHA BUKAT PA3om 30 iHLUAMMA OBy TOBIMM
einxogamy. Taki BUPOBH NOTPIGHO 36MPATH OKpEeMO. HeanexHa yTWNiaaLia MOXe 3ABAATH LUKOAM AOBKIMIIO Ta HeraTUBHO
BNAMHYTY Ha 310pOB'S N0l Lieii NPOAYKT HEOBXIAHO NepenaTy Criewianiaosar KNk, Lo 36Mpae BIIXOAM ENeKTPOHHOTO
a ans [Ins OTpUMAHHA AOAATKOBOT IHChOPMALLT PO CUCTEMy
B 105 70pH0ro BKOpHCTAHHA Ta SGpaHHA BIAXORS Y BaUIONY perion SBEPHITLGS 70 MICHEBOTO CriewaNiaoBaHoro NAMpHENCTSa
60 BIANOBINAEHOTO AGPHABHOTO OpraHy.
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GARANZIA

1. Lagaranzia viene concessa dalla EDC Poterek Sp. J., con sede: via Poznariska 129/133, 05-850 Varsa
via, Tel. assistenza tecnica: 022-7213571 int. 10 - detta di seguito la Esperanza.

2. Lapresente garanzia attribuisce all'acquirente i diritti e le facolta da esercitare nei confronti della Espe
ranza. La garanzia in oggetto deve essere letta con attenzione, in quanto nel caso delle pretese avanzate
nei confronti della Esperanza verra inteso che I'utente ha preso conoscenza delle condizioni della garan
ziaele ha accettate.

3. La Esperanza garantisce che ogni prodotto, compreso I'equipaggiamento
& libero da difetti di materiale e da difetti concernenti I'esecuzione, a condi;
conforme alla destinazione.

resente nella confezione,
one dell'utilizzo normale

4. Nel caso del verificarsi del danneggiamento nel corso del periodo di garanzia la Esperanza, a sua libera
discrezione, procederaa riparare ovvero a sostituire il prodotto con il prodotto nuovo, utilizzando le parti
nuove ovvero rinnovate in fabbrica. Nel caso dell'utilizzo delle parti rinnovate in fabbrica la Esperanza
garantisce che essi possederanno le proprieta identiche ai nuovi prodotti.

5. Il prodotto difettoso dovra essere restituito insieme con avviso di ricevimento, fattura commerciale o

qualsiasi altra prova di acquisto al luogo di acquisto. Esso dovrebbe includere tutti gli accessori
collegati in imballaggio originale. Esperanza ha diritto di rifiutare la garanzia se mancheranno gli
accessori.

6. Esperanza & impegnata a rispondere al reclamo entro 14 giorni di calendario dalla notifica nel punto
di vendita. Esperanza riparera il prodotto difettoso nel piti breve tempo possibile. Se sara necessario
importare dall'estero di tutte le parti necessarie per riparare questo periodo pud essere prorogato.
Nel caso in cui si renda necessario sostituire il prodotto con il nuovo prodotto, la Esperanza si riserva il
diritto a sostituirlo con il modello pit moderno, dalle caratteristiche simili, se & stato introdotto in com-
mercio ed ha sostituito il modello precedente del prodotto.

Nel caso della presentazione delle pretese viene inteso che I'acquirente ha espresso il consenso affinche
la riparazione e la sostituzione (a seconda dell'accessibilita del prodotto), in funzione di quanto definito
dagli addetti all'assistenza tecnica, costituisse il mezzo unico ed esclusivo per la rivendicazione dei diritti
di garanzia nei confronti della Esperanza.

~
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ESCLUSIONI:

La Garanzia non contempla:
1. I prodotti non fabbricati dalla Esperanza.
2. | prodotti che sono stati danneggiati ovvero possedevano i difetti in seguito a:
- lutilizzo nel modo diverso dalla loro destinazione normale,
- lamodifica o I'intervento nella struttura interna dell'impianto,
- laloro riparazione nei punti di assistenza tecnica non autorizzati ovvero dall‘assistenza tecnica
diversa dall'assistenza tecnica della Esperanza,
- lacustodia, il trasporto o I'imballaggio non adeguati,
- linstallazione non corretta dei prodotti o del software,
- idanneggiamenti meccanici, fisici, chimici, ecc.
3. La Esperanza non risponde per i danni sorti, concernenti la perdita del business, dei dati, degli utili
ovvero per i danni risultanti dall'utilizzo dei prodotti Esperanza in collaborazione con altri impianti.
4. | prodotti con isigilli, adesivi rotti ed i prodotti in gran misura consumati.

Tutti i prodotti Esperanza sono soggetti alla garanzia del produttore della durata di 2 anni e posseggono i
certificati di sicurezza indispensabili.

Il simbolo del cestino sulla confezione significa che il prodotto in questione non pud
essere buttato via insieme ai rifiuti domestici. Leliminazione non corretta di questo tipo
di rifiuti pud avere impatto negativo sull'ambiente e sulla salute di altre persone. Il
prodotto va consegnato in un apposito punto di raccolta dell'attrezzatura electrica ed
electronica, al. Fine di procedere al suo riciclaggio. Per ottenere maggiori informazioni sui
punti in cui pud essere consegnata l'attrezzatura usata, si chiede di contattare il
venditore, I'ufficio locale del comune, I'azienda di smaltimento rifiuti ovvero I'azienda
dedita all'eliminazione di rifiuti domestici.
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DIGITAL BATHROOM SCALE



